S’Hospitalet Vell: propietat i explotacio d’una possessio de
la marina de Manacor (segles xvi-xvi)

Tomas Vibot Railakari

S Hospitalet Vell €s una de les possessions més antigues i emblematiques
del terme de Manacor. En aquest article ens centram en una franja molt concreta
de la historia, entre els segles xv1 i xvm, un periode de maxima expansio de les
terres conrables i de consolidacié del gran latifundi que fou s’Hospitalet Vell.
Recordem, pero, que després de la conquesta de Mallorca, el rei Jaume I atorga
tot el districte de Manaqur al comte del Rossello Nuné Sang. Després de la mort
del comte, I’any 1241, les seves propietats es reintegraren en el patrimoni reial.
Ara bé, petites arees del districte foren atorgades pel monarca a I’orde del Tem-
ple. com ara una al nord del nucli, damunt el turé de s’Hospital, i 1’altre a 1’area
litoral. compresa entre cala Magraner i cala Antena.

Aquestes arees es trobaven sota alou de 1’orde del Temple (dit també a la
documentacié «alou del batliun), i després de I’abolicié (en haver estat executat
el seu lider, Jacques de Molay, 1’any 1314), en alou de 1’orde de sant Joan de
Jerusalem, també conegut com I’orde dels germans hospitalers, orde dels cava-
llers hospitalers, orde hospitaler o orde de Malta. Per aix0 les seves propietats
alodials varen agafar, almanco en aquest cas, el nom genéric d’Hospital (amb la
variant Hespital).

El segle xv1: els Ballester de I’Hospital

A principi del segle xvz, hi havia ben consolidades dues propietats al terme
de Manacor amb el nom d’Hospital: 1’'Hospital d’en Ballester (de la marina) i
I"Hospital d’en Llull (situada al nord de la ciutat de Manacor).

El primer contracte d’arrendament de la possessio que s’ha pogut localitzar
de I'¢poca que ens interessa data de I’any 1523. Blanca, viuda de Rafel Ballester,
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iel seufill, Francesc Ballester, alies Boguet, lloguen a Joan Cabrer la seva mari-
na o possessio, dita «1’Espital», per un termini de tres anys. Hi havia dues-centes
ovelles, cent-cinquanta cabres (comptant-hi vint-i-cinc bocs), vint-i-dues truges,
vint-i-sis porcs, un rossi, sis vaques, altres bésties bovines i quinze cases d’abe-
lles. Li deixen també les vaques salvatges. La ra¢ de 1’arrendament es fixa en
cinquanta lliures anuals (ARM Prot. M 850, f. 4v-7).

Aquest Rafel Ballester, uns anys abans (1514), s’havia queixat perqué el
bestiar bovi salvatge de Perot Marti li havia fet grans tales (ARM AH 275, .
166v).

L’any 1525, era de Francesc Ballester. Aquest personatge tenia, a més de
la possessié que ara tractam, la Cénia (adquirida el 1464 per Rafel Ballester a
Jaume Gilabert). Son Peret6, Son Cellard i Son Trobat. El1 1563, I'Hospital d’en
Ballester pertanyia a Rafel Ballester i confrontava amb la marina de na Moixa,
la ribera de la mar i cala Magraner. Tenia cases i un moli de sang. Era dedicada a
conreu de cereals i tenia una extensa marina. Hi havia ramaderia ovina i porcina.

En els primers estims redactats a Mallorca amb data de 1576 apareix la
possessio valorada en dues mil 1liures i era de Francesc Ballester, fill de Rafel
(Rosselld & Vaquer 1991, 22). Quatre anys més tard, continuava en mans del
mateix propietari (AMM 659/1).

El 1598, Francesc Ballester es va queixar davant el rei perque tenia a Ma-
nacor una «heredad suya con muchas garrigas y prados los quales recogen tan-
tas aguas que suelen anegar los frutos y que cotejando lo que saca de la dicha
heredad con el diesmo de tasca que paga que es mucho le viene a ser de muy
poco provecho y que por esto dexa cultivar mucha parte della y sacar las dichas
garrigas» (Rossello & Vaquer 1991, 26).

Draltra banda. cal recordar que el segle xv1 €s 1’época de les grans ratzies
litorals, especialment per part de 1’armada turca (coincidint amb 1’expansio de
I'Imperi otoma). Per tot aixo, la marina de 1’'Hospital era objecte d’una vigilan-
cia especial per part dels mallorquins. En un moment donat, fins i tot, es planteja
la construccio d’una torre dins cala Magraner, ateses les paraules del virrei Lluis
Vic ’any 1585 (AHN Série estado, lligall 3028, exp. 12¢, citat per Aparicio
2001, 189):

Y siguiendo mi viaje por la marina y el regente y salcedo con sus ordenes fueron a la
villa de Manacor, fui a ver cala Murada y cala Megraner adonde tragé una torre para su
tiempo, cala Espanyol puede deferir y vi también cala Manacor, ondené en su torre lo
necesarrio, vi cala Molra y la punta den Brotat adonde tracés una torre.

Sabem cert que, tal com afirma I’especialista Angel Aparicio (2001, 188).
dins la marina de s’Hospitalet hi ha el lloc conegut com «la pedra qui sona», on
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«era col-locada una sobre-ronda en temps de perill». Aquest toponim és repro-
duit pel mateix Arxiduc, qui diu que era una barraca situada a prop de I’entrada
a cala Virgili, a la part de migjorn, a I’indret conegut com la punta de ses Penyes
Altes. Figura representat al mapa del Cardenal Despuig (1784), amb el nom de
«piedra qui sonay.

El segle xvm: els darrers anys dels Ballester de ’Hospital

A partir d’aquesta cenfiiria, a més del canvi del llinatge dels propietaris
(de Ballester a Truyols), la documentacié apunta cap a una clara expansio dels
terrenys de conr6 a través de les rotes. Aquest fet no és una excepcio, sind que
en els segles xvir i xvim era una practica habitual, tot seguint el procés de conso-
lidacié dels grans latifundis mallorquins.

La primera noticia sobre la finca que hem pogut localitzar en aquesta nova
centuria €s del 22 de febrer de 1601. Francesc Ballester, ciutada de Mallorca,
arrendava per un periode de tres anys la seva possessio, dita «lo Hospital», a
Jaume Joan (ARM Prot. L1. 197, f. 117-119v). Heus-ne aqui la transcripcio:

Primo vos done en dit arrendament dues q** de goret ab les quals ni ha tres binades y
aquelles me tornareu a la fi de dit temps y vull que lo darrer any me ajau de donar tot lo
ques podra dexar bo y goretat y binat pegant vos jo tot lo que fareu goret mes del que
rebreu a° de vint sous per quarterade.

Item vos done en dit arrendament una egua ab un polli estimade quarante lliures y altre
egua trenta lliures que es lo tot settante lliures lo qual bestiar me haureu de restituir lo
darrer any bo y estimat stant a dret lo un al altre.

Item vos done en dit arrendament un moli molent bo, nou y rebedor y aquell me torna-
reu lo derrer any a qual yxireu bo y condret.

Item som de pacte que vos dit conductor no pugau tenir ni acullir abelles de ningti en
dita poss® si de v™ y aquelles sin teniu haureu de posar y tenir molt luny de les mies
que jo tinch junt a la torre vella.

Item som de pacte que lo darrer any que vos conductor vos yxireu de la mia poss® y
tindreu bestiar ¢o és cabres y ovelles v jo ne voldré cent cabres y cent ovelles les me
ajau de donar y vendre axi com dos homens practics stimaran.

Item som de pacte que me ajau de donar quiscun any a les festas de nedal quatre galli-
nes bones y grasses y a St Joan de juny quatre pollastres y quant jo les voldré portat tot
en me case de la vile de Manacor.

Item som de pacte que vos dit conductor me ajau de donar cascun any dos anyells
mamants a les festas de pasqua o quant jo voldré portat en me case.
Item som de pacte que vos dit conductor me ajau de donar quiscun any quatre cabres y

un molté bo y gras, tenrench quant jo voldreu y no essent bo y no me agrade me ajau
de pegar p dit moltd corante sous portat tot en me case.

181



Xl Jorades d’Estudis Locals de Manacor

Item som de pacte que vos dit conductor me haveu de donar cascun any un quintar de
formatge fet del mes de mars bo y asseonat portat en me case de dite vile.

Item som de pacte que vos dit conductor me haveu de donar dos fogasses tenres de
les que fareu p fer flaons y mes lo brossat del dijous y divendres sant portat en dita
me case.

Item som de pacte que vos dit conductor me haureu de donar un porch bo y de bone
forme p fermar en me case de edat de dos anys portat en dita me case quant jo voldré.
Item me reserva la facultat de poder venre tota la llane tindreu en dita poss® si la voldre
al preu de la plassa o com millor podré.

Item som de pacte que vos dit conductor siau tingut y obligat a estojar tota la palle
v ferne payus que nos porde y donarmen tota quante ne cullireu en dita poss® bona y
conditionade ab son payer.

Item som de pacte que jo pugue dexar totas y treure les garrigues que voldré.

Item som de pacte que no pugau talla ullastres ni donar llicentia a altres quen tall sots
pena de deu lliures p cade arbre y deu lliures de ban.

Item me reserva una q* de terra ques esta junt a la font de magraner ciscun any.

Item sou obligat apegar al not. de baix scrit lo selari de pnt acte tant p une part com
encare la mia.

Item som de pacte que vos dit conductor me haureu de fer quiscun any de una part cent
v vint ¥ cinch lliures de diner a St Joan de juny portats en Ciutat ab peatge de sinch
sous y de altre part quaranta g™ for™ bones y noves netes y rebedores y de baix lo arar
dins de mes cases y en dita vile de ma™ a St Pera y St. Feliu del mes de agost y vos me
pegareu lo port de Ciutat de dites quarantes quarteres.

Mes vos done la rota de Sen Joan Filosa que ha acabat.

L’any 1604, era del senyor Francesc Ballester, ciutada de Mallorca. Hi des-

facava un gran apiari, amb ftrenta-cinc cases d’abelles, que produia una mel de
gran renom. Feia una renda anual de cent vint-i-cinc lliures i quaranta quarteres

de blat.
El dia 4 del mes de marc del 1609, el donzell Miquel Sanglada, curador de

I’heretat de Francesc Ballester, arrenda per un temps de quatre anys a Bartomeu
Miquel, fill de Rafel, de Manacor, la seva possessio «vulgo nomenada lo Hospi-
talet». Aquest, pero, la deixa i, per tant, es publica un altre document d’arrenda-
ment piiblic. En aquest document, resulta forca interessant veure, talment s’ha
dit més amunt, que la possessié vivia un moment d’expansio territorial a partir
del sistema de rotes:
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Primo que qualsavol sia lo arrendador t¢ de donar bones y suficients fianges y acon-
tento del curador.

Item que dit arrendament sa fa franch de totes despeses a la haretat axi de acte y qual-
savol altres coses.

Item q qualsavol sia lo arrendador no pugua retre ni rearrendar sens expressa voluntat
del curador ni pugua alegar ningtin infornuti de temps p dit effete.



Item q en dit arrendament dexe dos egues stimades sexanta 1. les quals me hauran de
tornar lo derrer any o lo stim de aquelles.

Item dexe cent ovelles grosses, dos centes cabres ¢o és cent salvatges y cent simples
totes grossas les quals 300 bésties me haureu de tornar lo derrer any bones y rabedores
conforme les haureu rebudes del arrendador que vuy.

Item dexe en dit arrendament un moli bo y molent al qual lo derrer any tindra obligacid
dit conductor tornar conforme lo haura rebut del arrendador qui vuy.

Mes dexe en dit arrendament deu quarterades de goret ¢o és set quarteardes de una reya
v tres de dues reyes los quals lo darrera men tornareu de la matexa manera.

Item dexa en lo p™ arrendament les rotes segiients, ¢o és la quarterada de la font del
magraner, la rota de Joan Janer, la rota de Melsion Bisquerra a cala magraner, la rota
d’en Arnau Sitjes, la rota den Caramaller, la den Sansd, la d’en Marti Gil que se ha
acabat, la den Michel Lull alies Garrata; la den Bartomeu Pujadas. la den Garau y la
den Famella, les quals rotes aportareu y sembrareu conforme vindran aquelles a caure
a los sementers y nos compren en lo pnt arrendament ningunes altres rotes de dita poss®
sin tant solament les predites.

Item es pacte que tingau aportar dita poss® a quatre sementers conforme ses acostumat
portar.

Item som de pacte que lo darrer any qualsevols sien los conductors puguau fer fots
los gorets que voldreu en dita possessié de una reya y acabat q sia de goretat puguau
binar y lo que mes hi haura de gorear que de tindreu mensionar pagara ar® de vint sous
p quarterada de quiscuna reya y si acas dit conductor lo darrera any dexara de fer los
gorets q aura rebut pagara aquest a 1° de 24 s. p quarterada.

Item es pacte que tingua facultat dit curador de pendre quiscun any tota la llana de dita
poss® y vendre aquella a preu de placa a qui ben vist li sara y pendre la en compte de la
annua merce dels diners del dit arrendament y no volent dit curador pendre dita llana
lo conductor ne pugua fer a ses voluntats, ab tal que dit conductor no pugua vendre
aquella sens doname raé al dit curador.

Item som de pacte q hage de donar quiscun any dos parells de gallines bones y rabado-
res en les festes de Nadal dos parells de pollastres a St Joan de juny tot portat en Ciutat.

Item som de pacte que hajau de donar quiscuna any [...] molté y dos anyells y no
agradant pagara per lo molt6 sinquanta sous y p los anyells vint y sinch sous y més
quatre cabrits.

Item som de pacte quem hajau de donar quiscun any un quintar de formatge de ovella
bo y assaonat y rabador y no frescal fet en lo mes de marg portat en la casa de Manacor.

Item som de pacte que lo darrer any tingau de fer un paller de tota la palla fara en dita
poss® en dit tltim any y no fentlo se puga fer acost y despeses de dit conductor.

Item dexe en lo p™ arrendament deu q de forment de [...] p llavor lo qual lo ultim any
me tornareu davall lo arer.

Item som de pacte q p la annua merce co es los diners vagen en dos yguals pagas, co
s una a carnestoltes y la altra a la tisora y lo blat ques trobara aportat en ciutat a costes
del conductor bo. nou y rabador davall lo erer ab mesura de la q y total peatge de vos
Michel Canglada.
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Francesc Ballester només tingué una filla, Quitéria Ballester, casada amb
Salvador d’Olesa i Sureda. Des del punt de vista historic, aquesta propietaria fou
una de les més rellevants en la seva época, atés que era hereva dels Torrella, de la
cavalleria de Santa Maria del Cami i propietaria d un dels grans latifundis locals:
Son Torrella (entre d’altres).

Dia 18 de gener de 1621, la propietaria arrenda per un periode de quatre
anys a Andreu Jaume de la vila de Manacor la seva possessio dita «lo Hospita-
let» sota els pactes segiients (ARM Prot. 5252, f. 63-63v):

Primerament que donareu bones y significatives fiances a mon contento.
ftem que aportareu dia p° a quatre sementers sens alterarlos.

Item que totes les rotes que son en dita p° son vostres de dit conductor; y si algunes
no hauran atrobat pugau vos pendre lo cens de aquelles, les quals sembreren conforme
vindran a caure en los sementers y també si enten [s’hi entén] la rota dita ne Sequera.
Item dexe deu q= de goret. ¢o és set de una reya y 3 binades y aquelles tornareu lo
derrer any del mateix modo.

Item q lo derrer any pugau fer tot los gorets q voldreu de una reya en dia p y acabat de
goretat pugau binar: y p lo qual mes hi haura de goretat ultra del sobredot vos pagare
ar” 1 s per cada reya.

ftem que no pugueu rearrendar dita p° a ningi sens llicentia mia. ni puguau retre aque-
lla p ningn infortuni de temps.

Item vos done en dit arrendament dos centes ovelles grosses co és cent del arrendament
del any pasat y aprés cent que sen affegiren, més dos centes cabres ¢o es cent ximples

v cent salvatges les quals 400 besties me tornareu lo derrer any bones y rabadores
conforme les haureu rebudes.

Item vos lexe un moli bo y molent y aquell lo derrer anys tornareu de la mateixa ma-
nera.

Item de tota la llana que fara y cullira en dita p cada anys jo la pugua pendre y vendrela
a preu de plaga a qui me aparaxara y la vos compense co [es] coloque de aquella en la
annua merce dels diners: y si jo no la voldre. a les hores vos dit conductor pugau de
aquella fer vostres voluntats ab tal que no puguau vendre la sen donarmen rad.

Item vos llexe p llavors quinze q* de blat, y de ¢ de ordi y dita llavor me tornareu lo

derrer any.

Item que lo darrer any tengau obligacid de fer un paller de tota la palla se cullira en

dita p°.

Item q pagareu lo acte an el not. devall scrit axi la vostra part com la mia.

Dia 24 d’agost de 1644, el senyor Salvador d’Olesa, donzell i administrador

dels béns de Quitéria Ballester i d’Olesa. arrenda la possessiod per quatre anys a
Marti Rossello, natural de Manacor. El primer pacte €s summament sorprenent i
innovador en aquesta casta de documents mallorquins: «Primeram que donareu
vostra muller per fianca del prent arredament per pacte». El contracte continua
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amb les clausules segiients (ARM Prot. 5268, f. 118-119):

Item que cada any me sembrareu tres barcelles de llavor de 1li donant vos yo la llavor
en lo millor lloch de dita poss®.

Item me fareu cada any dos porchs ¢o és lo un de dos anys y lo altre de un any St Joan
de juny v no agradant pagareu por lo de dos anys cent sous y per lo deun 3 s.

Item me fareu cada any dos parells de gallines, un parell de capons p Nadal bons y
grassos y dos parells de pollastres st joan de juny.

Item me fareu un molté primal tornejat de vell y dos anyells y 4 cabrits cada any al
temps que jo desitjase. y no agradant pagareu p lo moltd 2 sous y per cada anyell i
cabrit 1 s.

Item me fareu un q'y mig de formatje cada any fet de marg vy totes les quals [...] per
pacte me les aportareu en Ciutat en les mies cases a vostres costes.

Item q vos dit conductor no sareu obligat de aportat la annua merce del forment en
Ciutat, sind solament en les mies cases de Manacor.

Item q portaru dita poss® a 4 sementers y no pugau alterarlos.

Item vos dexe de goret vint y dos binades y axi lo darrer any el tornareu de la matexa
ma.

Item q vos dit conductor pugau sembrar cada any si voldreu sis quarterades junt a la
casa de Son Forteza de Cala Magraner: ab tal emperd que hajau de dexar dos quartera-
des de goret de faves entrecavades y mitjencades.

Item que lo darrer any puguau fer tots els gorets que vuldreu de una reya en dita poss®
y acabat de goretar, puguau binar y lo que hi haura mes de goret de mes de los sobretits
los vos pagara a° de 1 s per quarterada y per cada reya.

Item q no puguau rearrendar dita poss® sens llicencia mia ni puguau retre aquelle p
ningin infornuti de temps.

Item vos dexe en dit arrendament dos centens ovelles grosses; y dos centes cabres,
co és 100 salvatges y 100 ximples, les quals me tomareu lo darrer any de la matexa
manera, lo qual bestiar de llana y cabrum ya teniu rebut y vos sou contentat de aquell
y axi tornarue bo y rabador lo derrer any.

Item vos dexe un moli molent bo y condret y axi’l tornareu bo y rabador lo derrer any.

Item me reserve la llana de cada any de dita posse® a preu de plaga y lo preu de aquells
vos compensare en la annua me del diner.

Item que aportareu lo sobredit bestiar y la naxia de aquell del senyal de dita poss® y lo
derrer any no puguau vindre bestiar sens llicéncia mia.

Item vos dexe per llavors quinze gs de blat y deu de ordi, la qual llavor me tornareu lo
i del temps bona, neta y rabadora; y ya les teniu rabudes.

Item me fareu cada any trenta y dos quarteres de ordi [...] lo baix lo arer.

Item q fareu pallis de tota la palla ques cullira en dita poss® y si no ho fareu yo lo puga
fer a vostres costes.

Item q pagareu lo salari del p* acte al not. de baix scrit.
Per motius familiars, de Quitéria Ballester 1 Olesa passa als Truyols, empa-
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rentats amb els Olesa, els quals hi arrencaren una etapa summament interessant
i productiva.

Els segles xvmi i xvim: els Truyols, una etapa fructifera

La primera noticia de 1’arribada d’aquesta nissaga a la possessio és del
1649, any en qué es redacta un cadastre nou. Hi surt a nom dels hereus d’ Antoni
Truyols com a rafal «lo Ospital», amb una valoracié de 6.600 lliures (AMM 657,
f. 147).

En els estims de 1654, era de Joan Antoni Truyols i Castell de Moya: «per
cases y p° dita lo Espitalet en alou del Templa». i en rebé una valoracio de 6.600
lliures. A més, tenia la possessio de Son Crespi. amb una vinya «tancada de
parras», amb una valoracié d’onze mil lliures; a més, declara una casa o posada
a la vila, al lloc dit «del Cos», amb una valoracié de nou-centes lliures; també
sis quarterades de terra a la coma des Carritxar, en alou de pare Berard, amb
una valoraci6 de set-centes cinquanta lliures; dues quarterades més al mateix
lloc, amb una estimacio de dues-centes cinquanta lliures, i finalment dues quar-
terades i dos quartons al Cos, en alou reial, amb una valoracié de quatre-centes
lliures (AMM 661, f: 249). Cal recordar que aquest propietari tenia importants
possessions fora del terme de Manacor, entre les quals destaca per damunt de tot
la Gran Albufera (Alcudia i Muro).

El dia 12 de juliol del 1669, Joan Antoni Truyols i Castell de Moya, a través
de Cristofol Segui («negotiatorem, gestorem meumy), es veu en la necessitat de
recuperar els arrendaments fets a Sim6 Jaume, arrendatari de s’Hospitalet, a rad
de cent deu lliures anuals, i també a Joan Morey, arrendatari de Son Crespi, per
cent seixanta lliures (ARM Prot. M 955, . 35v-37v):

Item es pacte que lo present acte de procura durara durant al beneplacit de nosaltres de

tal manera que sempre que algtl de nosaltres voldra apertarse del present contracte ho
puga fer liberament.

Item es pacte que V. M. dit Segui no pot cobrar de dits conductors sino la annua merce
de diners y tant com durerd la p™ procura me ha de donar a XTI de cada mes vint y sinch
lliures moneda de Mallorea, y lo que ditas annuas merces excediran fet lo comparti-
ment, las ditas vint y sinch lliures cada mes del dia p™ a mig any comenser4 afagir a las
mesadas lo que del dit [...] cabra per cada mes.

Item es pacta que v. m. dit segui el fi de cada any ha de donar compte de tot lo que haura
cobrat de ditas annuas merces y pagar lo que restera devent reservant se per sos traballs
v salari dos sous per lliura de tot lo que haura cobrat.

Dia 18 de novembre de 1672, Joan Antoni Truyols, a través del seu pro-
curador Pere Francesc Frau, ha de fer una nova gestid dels arrendaments de
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s’Hospitalet i també de Son Crespi. L’arrendatari de la primera era Simo Jaume,
ien feia una annua merce de cent deu lliures, mentre que per la segona, aleshores
duita per Joan Morey., en feia cent seixanta lliures (ARM Prot. M 956, £. 69-70):

Primo es pacte que sempre y quant per voluntat de algu de nosaltres nos apartarem del
p™ acte de procura que jo dit Frau hage de cobrar dels dits conductors tot lo que tindré
bastret a V. M. dit Séfier Juan Antoni Truyols Castell de Moya y que fins y tant tinga
complida satisfacho de la quantitat 1i tindré bastreta puga usar del pnt poder contra dits
conductors.

Item es pacte que V. M. dit Sedior Frau no pot cobrar dels dits conductors siné la annua
merce de diners y tant quant durera la pnt procura me haureu de donar a xx de cada mes
vint y vuit lliuras, ¥ deu sous que es la dotzena part de lo que importen ditas annuas
merces deduhidas trenta vuit lliuras per son salari y exactio a rah6 de dos sous per
lliura y ja de comensar a pagar dema a XX del pnt mes de novembre y despres a XX
de cada més 28 1. 10 s. tant quant durera la pnt procura.

Item es pacte que V. M. dit Frau el fi de cada any ha de donar compte de tot lo que hevia
cobrat de ditas annuas mercés y pagar lo que restera devent, reservantse por los treballs
v salari dos sous per lliura de tot lo que heura cobrat y las despesas exbursadas en cas
no las pugue cobrar de dits conductors.

Joan Antoni Truyols i Castell de Moya ordena testament I’octubre de 1675.
Mori fora del Regne de Mallorca el 1677 i el testament, després de rebre el vis-
tiplau per part del veguer. fou publicat el 20 de febrer de 1678. Hi feu hereva
usuffuctuaria la seva dona, Beatriu de Truyols i Olesa, i hereu propietari el seu
fill, Miquel Truyols.

Atesa la mort de Joan Antoni Truyols i Castell de Moya, dia 23 de marc de
1678 s’aixeca inventari de béns rebut per la seva viuda usufiuctuaria, Beatriu
de Truyols. Tenia unes cases a Ciutat, a la parroquia de Santa Creu, al carrer de
la Llebre. També era propietari de la finca de la Gran Albufera, entre Muro, sa
Pobla i Alcudia, «ab dos barcas y demés arreus per pescar». A Manacor tenia la
possessio de Son Crespi i també 1a possessié de «lo Hospitalet», de la qual ens
interessa 1’inventari que en fa (ARM Prot. M 975, f. 461-464):

Item attrobi en dita poss® dos centas ovellas grossas.
Item un boch primal, y quatre segays.
Item un moli de sanch condret ab tots sos arreus.

Item sinquanta una lliuras de stims de bastiar bovi y sinquanta lliuras de stim de bestiar
cabestre.

Item mitja quartera de llecor de 1li.
Item trenta quarteras blat, y trenta ¢™ ordi las quals tenen rebudas los arrendadors de
dita poss® por la llecor.
En els estims de 1684, no apareix s"Hospitalet, pero si que s’hi documenta
I’amo, Joan Huguet i Ginard, com a «arrendador de lo Hospitalet» (AMM 662/1,
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s/f).

En canvi, en els estims de Manacor signats un any mes tard (1685). la pos-
sessio dita «lo Hospitalet» de Salvador Truyols si que s’hi anota, i estava valora-
da en 7.300 lliures (ARM D 1253, f. 443).

En els estims de 1709, apareix a nom de Salvador Truyols. Les «cassas
y pocessié dita lo Spitalat» son valorades en 6.800 lliures: a més, les rotes de
s’Hospitalet es valoraren en vuit-centes lliures; tenia cases i corral a la vila de
Manacor, al lloc del Cos, amb cinc-centes lliures de valor; també la possessio de
Son Crespi, amb deu mil cent lliures; finalment, unes terres al Cos, estimades en
sis-centes lliures (AMM 670/1, s/f).

Dia 26 de setembre de 1723, Salvador Truyols arrenda a Margalida Sitjar.
viuda de Maties Bosch, la possessio dita «lo Espitalet», a raé de dues-centes vint
lliures, pagadores en dues tongades: aixo0 €s, la primera de cent deu lliures, a la
«fira del mes de maigy. 1 1’altra part restant. el dia de Nadal. a més de trenta-dues
quarteres d’ordi i sis quarteres de xeixa, tot bo i net, tot portat a la casa del senyor
Salvador de la vila de Manacor. El pacte es redacta en «lingua nostra materna
fabricatisy (ARM Prot. G. 771, s/f):

P® es pacte que vos dita conductore tindreu obligatio de aportat dita posesid a huy de
bon conrador a 4 sementers.

Item es pacte que vos dita conductora tindreu obligatio de aportarme lo blat que tenen
obligatio los roters de dita posesid cade any de ferme en lo port de cale manecor, oen la
case de dit Sr alli ahont me parexara de dits dos llochs y tot lo gra de la sort se cullira.
Item es pacte que vos dita conductora tindreu obligatio durant dit arrendament de fer-
me cade any un tossino de 5 1 de dos anys estimat dit 5 1.

Item es pacte que vos dita conductora tindreu obligatio cade any de fer y prestar dos
parells de galines, dos parells de capons a las festa de Nadal tot bo y rabador juntament
ab dos parells de pollastres el die de St Juan del mes de juny.

Item es pacte que vos dita conductora tindreu obligactio cade any de fer y prestar per
las festas de Pasqua de resurectio a la mia habitacio un molté primal tomatjat de vell,
tres anyelles y quatre cabrits a las camestoltes y no agradantme pagarau ¢o es per lo
molté 2 110 s per los anyels 1 1 per quiscun y p los cabrits 111 s per quiscun.

Item es pacte vos dita conductora tindreu obligatio cade any durant dit arrandament de
fer y prestar dos quintars formatje fet en lo mes de mars bo y rabador, y lo me entrega-
reu en lo mes de maig aschuanat en ditas casas de manecor.

Item es pacte que vos dita conductora no pugueu rearrendar dita posesio sens espresa
licentia mia.

Item dona a vos dita conductora los gorets, ¢o es, trenta y una quarterade de goret bi-
nades las quals tornreu en la matexa forma finit dit arrendament y si acas ne feu y del
q vos done no vos pagare al q fareu mes del q vos done y si acas ne feu manco pagareu
11 per cada raia
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Item dona a vos dita conductora permis de que pugeun sembrar cade any sinch o sis g¥*
de xexa en el camp del velar adventit q lo derrer any no pgui jo demanarvos ningun
genero de perjuis.

Item dona p estims de dita posesio a vos dita conductora de una part docentas ovellas
grosas, bonas y rabadoras, y de altre part docentas cabres grosas, un boch primal y
quatre segais tot bo, y rabador tot lo qual me tornareu finit dit arrendament.

Item dona a vos dita conductora lo moli molent de dita posesio lo qual tornareu a la fi
de dit arrendament.

Item es pacte q sempre q voldré pugue vendre la llane a qui voldre y contarla a preu de
Plase y comipensar el diner ab la annua merce.

Item es pacte que vos dita conductora tindreu obligacio de aportar lo dit bastiar y naxia
de aquell del senyal de dita posesio v lo darrer any no puguen vendre bastiar de dit
lloch sens espresa licentia mia.

Item dona a vos dita conductora per llevor de dita posesio ¢o es 30 gres de blat. bo, nou,
net y rabador y 30 ¢ ordi, bo. net y rabador lo qual tornareu a al fi de dit arrendment
en la matexa forma bo, nou, net y rabador.

Item es pacte que vos dita conductora tindreu obligacio de fer pallers de fota la palla se
cullira an dita posesio ben acondicionats y si acas p negligentia vel als no feseu aquells
pugue jo ferlos fer acostas y despesas vostras.

Item dona p estima a vos dita conductora de bastiar de cabastre y bous cent y una lliura,
¢o es 51 1 de bastiar bovi y las restanbts 50 1 de bastiar de cabestre las quals estims
tornau a la fi de dit arrendament del mateix modo y forma.

Item es pacte que vos dita conductora tindreu obligatio de fer lo formatje de dos ve-
gades y los brosas de ditas dos vegades co es el dimecres St y el dijous St demati tot
aportat a la mia habitatio ¢o es en ciutat a costas y despesas vostres juntament ab tot lo
bastiar de Nadal, Pasqual St Juan y Carnestoltes.

Item es pacte q vos dita conductora tindreu obligatio de fer cade any vint y sinch lliures
de 1li spadat.

Item en los p™ capitols vos dona facultat que sempre y quant vos dita conductora vullan
fer en dita posesio fins a 25 figueras vos pagare aquellas a 15 s per quiscuna ¢o es q an
de fer ramades las quals pagare lo darrer any.

Item es pacte q vos dita conductora tindreu obligatio de pegar dita annua merce cade
any ab ditas tersas y p ditas pagues no pugau llegar ningun cas fortuhit com es fam,
pesta y gerra sino pegar aquella cade any.

Item es pacte a lo derrer any la tersa qui caura al dia de Nadal hajeu de pegar vos dita
conductora al dia de St Miquel del mes de 7 o ¢l dia de las rebudes.

Item es pacte q vos dita conductora tindreu obligatio de pegar lo salari del pnt acte p
ambas parts.

De Salvador Truyols passa al seu fill Joan. Segons J. Ramis d’Ayreflor
(1911, 128-129), Joan Truyols i Costa nasque a Palma dia 11 de juny de 1708 i
va ser batiat a la parroquia de Sant Jaume pel canonge Joan Barcel6 i apadrinat
pels seus concos Diego Costa i Amau i Magdalena Bordils. Era fill de Salvador
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Truyols i d’Olesa Sureda i Ballester i de Francisca Costa i Arnau Benadit i Pax
«que, por haber muerto sin descendencia seus hermanos Don Jerénimo, Don
José y Don Diego, heredd el Mayorazgo de una de las casas nobles de Arnau de
esta islay.

Als estims de 1743, apareix ja a nom de Joan Truyols i Costa. Tenia «plasa y
corraly al Cos, amb un valor de quatre-centes lliures; aqui tenia dues quarterades
itres quartons, amb una valoracid de cinc-centes lliures; les cases i la possessio
de Son Crespi, en alou reial, estava valorada en 9.520 lliures; les cases i la pos-
sessi6 dita «lo Ospitalet», en alou del batliu, era valorada amb 7.300 lliures; i
finalment rebia un cens de Bartomeu Pelleta de deu lliures (AMM 679/1).

Joan Truyols es casa dia 2 de setembre de 1755 amb Clara de Vallés i Or-
landis. filla de Marc Reus de Solleric-Vallés i de Berga i de Clara Orlandis i
Orlandis, germana del marqués de Solleric. Entre altres fills, com veurem. varen
tenir Joan Truyols i Vallés, de 1’habit de Malta, i Salvador, cavaller de 1’orde
de Carles III, darrer mascle d’aquesta linia, que no tengué descendéncia amb la
seva esposa, Josepa Ramon i Mufioz.

Dos dels fills d’aquest matrimoni tengueren una certa importancia curti-
cular: segons J. M. Bover. Marc Truyols i Valles fou «caballero de la inclita
y militar orden de San Juan de Jerusalen, fue canonigo de esta santa Iglesia.
Dr’altra banda, Salvador Truyols i Vallés va ser «caballero pensionado de la real
y distinguida orden espaiiola de Carlos III. y capitan de Principales de esta isla,
muri6 en 12 de agosto de 1841 y con €l acab6 una de las dos casas de su apelli-
do, que se habia formado a mediados del siglo xvt de una rama de la principal»
(Bover 1840, 408).

Tornem, pero, a la historia de la possessid. Dia 3 del mes de maig de 1747,
Joan Truyols i Costa arrenda per quatre anys a Antoni Bosch, Caules, i a Maties
Bosch, son fill, 1a possessio dita «lo Hospitalet» (ARM Prot. G 770, s/f):

Primo és pacte que v™ dits conductors hajeu de conrar la dita possessi6 a us y costum
de bon conrador aportantla a quatre sementers.

Item es pacte que vosaltres dits conductors per annua merce del present arrendament
me hajeu de donar y pagar quiscun dels dits quatre anys de una part doscentas y cint
lliuras pagadores ab dos iguals pagues ¢o es la primera el dia de la Fira del mes de
Maig; v la altre el dia de la Nativitat del Sy de altre part quaranta y sis quarteras blat,
treinta y dos g™ ordi: y nou qras y mitge xexa tots los dits grans bons, nous, nets y
rebadors de vall lo arer aportats a la casa de la mia posada tinch en exa vila, a despeses
vostres.

Item es pacte que vosaltres dits conductors tindreu obligacio de aportarme cade afiy tot
lo blat que tinch dret de rebrer dels roters de dita poss®, en el Port de Cala Manacor. o
en la mia posade de dita Vila a un dels dits dos llochs que Jo elegiré, y aixi mateix tot
lo gra que se cullira en la mia sort.



Item es pacte que vosaltres dits Conductors tindreu obligacié durant dit arrendament
de ferme cade afiy ultra la dita annua merce, un tozino de dos afiys de valor de cinch
liuras.

Item es pacte que vosaltres dits cond™ ultra dita annua merce, tindreu obligaci6 de
aportarme cada afiy dos parell de gallinas. y dos parells capons per la festa de Nadal y
dos parell pollastres el dia de St Joan del mes de juiiy tot bo y rebedor.

Item es pacte que vosaltres dits conductors tindreu obligaci6 cade afiy de fer y prestar
per la festa de Pasqua de Resurreccid y aportar a las casas de la mia habitacié un molté
primal tometjat d vell, dos anells y dos cabrits a les carnetoltas y no agradantme paga-
reu ¢o és por lo molt6 2 1. 10 s per quiscun afiell 15 1 y per quiscun cabrit 11 1.

Item es pacte que vosaltres dits cond®™ ultra dita annua merced me hajeu de aportar cade
afiy en la mia posade de la pnt vila dos quintars formatge fet en lo mes de mars, y me
lo hajeu de entregar en lo mes de maig asseuonat [sic].

Item és de pacte que vosaltres dits conductors no podreu reconduir dita Possessié sens
expressa licentia mia.

Item és pacte que vosaltres dits conductors me hajeu de entregar quiscun dels dits
quatre afiys, mitx quintar de llane, ultra la annua merce sobredita.

Item done a vosaltres dits conductors trenta y una quarterades de goret binades, las
quals tornareu en la matexa forma finit lo p™ arrendamt ab pacte que si acas en feys
mes del que vos done, no vos ha fet pagar per lo que [...] cose alguna. [...] a cas men
entregareu menos me lo hajeu de pagar arde 15 1. per cade [...].

Item és pacte que vosaltres dits conductors pugeu sembrar cade afiy sinch o sis ges de
terra en el camp del Veler, sens qui pugue jo demenarvos ningun genero de perjuys.

Item done per estims de dita Possessio a vosaltres dits conductors de una part doscentas
ovellas grossas, bonas y rebedoras y de altre doscentas cabres grosas, un boch primal,
¥ quatre segays tot bo y rebedor, de la matexa forma me lo hajeu de tornar finit dit
arrendament.

Item done a vosaltres dits conductors lo moli molent, lo qual tornareu a la fi del arren-

dament.

Item es pacte que jo dit Dn Joan sempre que vulgue pugue vendre la llane de dita Poss®
v contarle al preu de plaza, y comprarvos el valor de aquella ab la annua merce.

Item es pacte que vosaltres dits conductors tindreu obligacié de sefialar lo bestiar y
naxia de aquell ab la sefial de dita Possessid y lo ultim any no pugueu vendrer bestiar
de la matexa, sens expressa licencia mia.

Item done a vostres dits conductors per llevor de dita possessio trenta g* blat y trenta
quarteras ordi, tot bo y net y rebedor que deureu tornarme a la fi del p™ arredament en
la matexa forma.

Item és pacte que vosaltres dits conductors tindreu obligacié de fer pallers de tota la
palle se cullira en dita possessid ben aconditionats, v si acas per negligencia vel alias
no fesseu aquels, pugue jo ferlos fer a costas y despeses vostres.

Item vos done cent y una lliuras ab estims de bestiar, ¢co es 51 1. de bestiar bovi, y 50
L. de bestiar de cabestre los quals estims me tornareu a la fi del p™ arrendament ab lo
mateix modo y forma.
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Item es pacte que vosaltres dits conductors me hajeu de aportar tot lo brosat, y format-
ge que fereu en los dias de dimecres sant y dijous sant demeti, quiscun dels dits quatre
anys en las casas de la Ciutat de Palma a costats y despesas vostras juntam’ ab tot lo
bestiar de Nadal, Pasqual, St Joan y Carnestoltes.

Item és pacte que vosaltres dits conductors puguau fer en dita poss® fins a 25 figueras,
v que per quiscuna de ellas, essent brancades vos hage de pagar a la fi del pnt arren-
dament vuit sous.

Item €s pacte que vosaltres dits conductors per escusarvos de pagar la annua merce so-
bredita no pugau alegar ni valorar ningun infornuti de temps ni cap infortuni com fam.
peste, guerra, cremedas, gelades ni de qualsevol altres axi divins com humans, pensats
o impensats que, Deu no permeti [...] en tal cas me haureu de pagar la dita annua merce
v averias en los pactes asefielats sens disminucid alguna.

Item pacte que vosalires dits conductors lo ultim any del p™ arrendament me hajeu de
pagar la llefia qui haureu de courer ¢l dia de Nadal. per lo dia de St Miquel del mes de
sette o el dia de les rebudes.

Item es pacte que vosatres dits conductors tindreu obligacié de pagar al not. Infraserit
el salari del present acte per ambas parts.
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